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sur un objet qui n’est pas comparable &
Iceuvre littéraire ou artistique, émanation
directe du tempérament de I’écrivain ou de
I'artiste. L'invention ou la découverte sont
le résultat d’'une activité purement intellec-
fuelle et raisonnable que commandent des
lois universelles. 11 s’ensuit que plusieurs
savants pourront faire simultanément la
méme découverte ou invenlion, tandis qu'’il
n’y a pas d’exemple que deux - artistes
aient produit le méme ouvrage. Cette diffé-
rence fondamentale explique pourquoi l'es-
prit humain s’est apercu d’abord de la né-
cessité de protéger les écrivains el artistes
dont l'apport a la collectivité est toujours
unique en son genre, le savant accomplis-
sant au contraire une besogne plus imper-
sonnelle. Le génie ou méme simplement le
talent de Partiste se révéle dans 'euvre et
nous disons couramment: tel livre, te] ta-
bleau porte la marque de son auteur. Qui
donc s’exprimera de méme & propos d’une
invention ou d’une découverte?

Le résullat du travail scientifique n’est
pas Lié a la personne du savant par ces liens
tout ensemble intimes et apparents’ qui rat-
tachent I'ceuvre artistique a Dartiste. 11 con-
vient donc de ne pas établir A la légére un
paraliélisme entre la propriété liltéraire qui
existe depuis. plus d'un siécle (*) et la pro-
pri¢té scientifique que d’excellenis esprits
cherchent aujourd’hui a fonder sur des con-
sidérations hautement respectahles, mais plus
sentimentales que strictement juridiques.
Nous n’entrerons pas dans plus de détails;
ceux de nos lecteurs que ce nouveau pro-
Dlemne intéresserait pourront suivre dans la
Propriété industrielle, numéros d’aoit, sep-
tembre, octobre et novembre 1923, les dis-
cussions quil a suscitées jusqu’ici(?).

Quant aux candidats aux derniéres élec-
tions législatives francaises, ils auront eu
vraisemblablement d’autres sujets de préoc-
cupation. La C.LT. leur posait de redouta-
bles questions: il serait piquant de savoir
comment ils y ont répondu.

Correspondance

Lettre d’Autriche

SommAIRE : Adhésion de I'Autriche a Lt Con-
vention littéraire de Montevideo. Les rela-
tions austro-argentines et austro-roumaines
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JURISPRUDENCE — NOUVELLES DIVERSES

D* EM. ADLER,
Professeur d'Université, Vienne.

Jurisprudence

REPUBLIQUE ARGENTINE

| REVUES. TITRES ANALOGUES. DROIT DE POUR~
SUITE RECONNU AU PROPRIETAIRE AYANT
ACCOMPLI LES FORMALITES PRESCRITES PAR
| LA LOI SUR LA PROPRIETE LITTERAIRE DU
| 23 SEPTEMBRE 1910, x° 7092,

(Cour d’appel de Buenos-Aires, audience da 26 juillet
1923. — Miguel Sans c. la maison d’édilion « E1 Alma
que Cantay.) (%)

La Cour, considérant :
{° que l'article 9 de la loi n° 7092 autorise
sous la responsabilit¢ de I'autenr ou de
son ayanl cause a requérir le séquestre
d’une édition frauduleuse ou des éléments
constitutifs d’une reproduction fraudu-
leuse ;
qu'en Pespéce la simple comparaison du
titre de la revue El suplemenio avec le
titre de la revue Suplemento et I'évidente
analogie de leurs noms permet de con-
clure préma facie a I’existence d’une re-
production frauduleuse;
3° qu’en oulre le demandeur a juslifié de
l'accomplissement de toules les exigences
forniulées a I’article 7 de la loi n® 7092;
PARr CES MOTIFS, etc.
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Nouvelles diverses

7 Belgique
Une nouvelle associalion pour la protection
du droit d’auteur

Sous le mom d’Association belge pour la
protection et le développement du droil
d'auleur, il vient de se créer en Belgique
un organisine qui se propose d’étudier toutes
les questions se rattachant, directement on
indirectement, au droit d’auteur, de recher-
cher quelles améliorations il pourrait étre
utile d’apporler a la législation existante,
en lenant compte des solutions adoptées
dans les législations étrangeres et les con-
ventions internationales.

Le comité a été conslitué comme suit:
Présidents d’honneur: M. Jules de Borch-

grave, ancien député, rapporteur de la loi

belge sur le droit d’auteur, du 22 mars

() Voir la revue de Buenos-Aires Patentes y Marcas
de juillet 1923, p. 382.

1886; M. le sénateur La Fontaine, vice-

président du Sénat;

Président: M. Panl Wauwermans, député et
échevin de Bruxelles;

Vice-présidents: MM. Samuel, sculpteur; Sain-
lenoy, architecte ; Yandeveld, président du
Syndical des éditeurs belges;

Secrétaire général: M. Daniel Coppieters,
avocat 4 la Cour de Bruxelles;

Secrétaire-adjoint : M. Henri Putlemans, avo-
cat 4 1a Cour de Bruxelles;

Trésorier: M. Paul Quintin, avocat & la Cour
de Bruxelles;

Membres : MM. Thomas Braun, Fernand Roo-
man, Jacques Bede, etc.

La premiére assemblée de P'association a
admis a4 Dunanimité les conclusions d’un
rapport de son sccrétaire général, M. Daniel
Coppieters, inlitulé: «Les ceuvres des arts
appliqués a Pindustrie. Moyen de prenve in-
ternationale de la date de création des pro-
ductions intellectuelles (enveloppe Soleau). »

Ces conclusions sont les suivantes:

I. I est désirable de voir abroger, le plus
tot possible, 1a loi du 18 mars 1806 et de voir
protéger tous les dessins et modéles, quelle
qu'en soit la valeur ou la destination, par la
loi du 22 mars 1886.

II. En tout cas, il est désirable que le dépot
facultatif au moyen de I'enveloppe Soleau soit,
dés a présent, organisé en Belgique tant au
point de vue interne qu’au point de vue in-
ternatlional, comme moyen de preuve de la
date de création des productions intellectuelles.

Ces deux vceux nous semblent parfaite-
ment conformes a I'esprit du temps. On sait
que le Bureau international pour la protec-
tion de la propriété induslrielle posséde
depuis 1915 un service de dépol et d’enre-
gistrement de dessins et modéles au moyen
de I'enveloppe Soleau. Ce service est encore
peu utilisé; cependant on peut discerner
une tendance & y recourir plus souvent:

année dépéts année  dépéts
1916 8 1920 ° 1
1917 G 1921 3
1918 7 1922 9
1919 — 1923 16

Ces 53 dépots ecffectués dans P'espace de
huit ans proviennent tous de la France, & la
demande de laquelle le service a éié orga-
nisé avec Dassentiment du Conseil fédéral
suisse, M. Coppicters, dans son rapport, pro-
pose que la Belgique s’inspire de I'exemple
de la France et prévoie, & son tour, la pos-
sibilité de déposer- des enveloppes Soleau au
Ministére de I'lndustirie et du Travail et, par
les soins de ce dernier, au Bureau interna-
tional. 11 ne resle qu’a attendre la suite qui
sera donnée & cette intéressante suggestion.

Dans une assemblée qui se liendra au
mois d'octobre, I’Association belge pour la
protection et le développement du droit
d’auteur traitera la question fort actuelle du

domaine public payant.

IMPRIMERIE COOPERATIVE (Expédition du Droit & Auteur),

a Berne.
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